
GPSR Label for : Expander cable 6 mm, 10 M, black

Product Name: Expander cable 6 mm, 10 M, black
Product ID: 103406
Variation Number: BONI-43485
Manufacturer/Distributor: Boni-Shop®
Country of Origin: Germany
Contact Person & Contact Information: Hr. Stanislav Maer, +49(0)4221 45 777 00, info@boni-shop.com

(EN) Product Specifications:
Size: 6 mm diameter, 10 m
length
Material: Rubber
Intended Use:
Stabilization, fixing and
securing of objects in
the garden and
construction
Safety Information &
Warnings: Protect from
direct sunlight to extend
the life of the rubber
rope. When overloading,
the rope can tear.
Storage Instructions:
Store in a cool, dry
place, away from sharp
objects and chemicals.
Compliance: This product
complies with the EU
product safety
regulation.

(DE) Produktspezifikationen:
Größe: 6 mm Durchmesser, 10
m Länge
Material: Gummi
Vorgesehene Verwendung:
Stabilisierung, Befestigung
und Sicherung von
Gegenständen im Garten und
Bau
Sicherheitsinformationen &
Warnhinweise: Vor direkter
Sonneneinstrahlung
schützen, um die
Lebensdauer des Gummiseils
zu verlängern. Bei
Überlastung kann das Seil
reißen.
Lagerungshinweise: An einem
kühlen, trockenen Ort
lagern, fern von scharfen
Gegenständen und
Chemikalien.
Konformität: Dieses Produkt
entspricht der EU-Produktsi
cherheitsverordnung.

(FR) Spécifications du produit:
Taille: Diamètre de 6 mm,
longueur de 10 m
Matériau: Rubber
Utilisation prévue:
Stabilisation, fixation et
sécurisation des objets
dans le jardin et la
construction
Informations de sécurité et
avertissements: Protégez du
soleil direct pour
prolonger la durée de vie
de la corde en caoutchouc.
En cas de surcharge, la
corde peut se déchirer.
Instructions de stockage:
Conserver dans un endroit
frais et sec, à l'abri des
objets pointus et des
produits chimiques.
Conformité: Ce produit est
conforme au règlement de
l'UE sur la sécurité des
produits.

(ES) Especificaciones del producto:
Tamaño: 6 mm de diámetro,
10 m de longitud
Material: Rubber
Uso previsto:
Estabilización, fijación y
seguridad de objetos en el
jardín y la construcción
Información de seguridad y
advertencias: Protege de la
luz solar directa para
extender la vida de la
cuerda de goma. Cuando se
sobrecarga, la cuerda puede
desgarrar.
Instrucciones de
almacenamiento: Almacene en
un lugar fresco y seco,
lejos de objetos afilados y
químicos.
Conformidad: Este producto
cumple con el reglamento de
seguridad de productos de
la UE.

(IT) Specifiche del prodotto:
Dimensione: 6 mm di
diametro, 10 m di lunghezza
Materiale: Gomma
Uso previsto:
Stabilizzazione, fissazione
e garanzia degli oggetti
nel giardino e nella
costruzione
Informazioni sulla
sicurezza e avvertenze:
Proteggere dalla luce
diretta per prolungare la
vita della corda di gomma.
In caso di sovraccarico, la
corda può strapparsi.
Istruzioni per la
conservazione: Conservare
in un luogo fresco e
asciutto, lontano da
oggetti affilati e sostanze
chimiche.
Conformità: Questo prodotto
è conforme al regolamento
sulla sicurezza dei
prodotti dell'UE.

(PT) Especificações do produto:
Tamanho: 6 mm de diâmetro,
10 m de comprimento
Material: Borracha de
borracha
Uso pretendido:
Estabilização, fixação e
fixação de objetos no
jardim e construção
Informações de segurança e
avisos: Proteja da luz
solar direta para prolongar
a vida da corda de
borracha. Ao sobrecarregar,
a corda pode rasgar.
Instruções de
armazenamento: Armazene em
um lugar fresco, seco,
longe de objetos afiados e
produtos químicos.
Conformidade: Este produto
está em conformidade com o
regulamento de segurança de
produtos da UE.

(NL) Productspecificaties:
Maat: 6 mm diameter, 10 m
lengte
Materiaal: Rubber
Beoogd gebruik:
Stabilisatie, bevestiging
en bevestiging van objecten
in de tuin en constructie
Veiligheidsinformatie en
waarschuwingen: Bescherm
tegen direct zonlicht om de
levensduur van het rubberen
touw te verlengen. Bij
overbelasting kan het touw
scheuren.
Opslaginstructies: Bewaren
op een koele, droge plaats,
weg van scherpe voorwerpen
en chemicaliën.
Naleving: Dit product
voldoet aan de EU-
voorschriften voor
productveiligheid.

(FI) Tuotetiedot:
Koko: 6 mm halkaisija, 10
m
Materiaali: Rubber
Tarkoitettu käyttö:
Esineiden vakauttaminen,
kiinnittäminen ja
turvaaminen puutarhassa
ja rakentamisessa
Turvallisuustiedot ja
varoitukset: Suojaa
suoralta auringonvalolta
ja pidennä kumiköyden
elämää. Kun
ylikuormittaa, köysi voi
repiä.
Säilytysohjeet: Säilytä
kylmässä, kuivassa
paikassa, kaukana
terävistä esineistä ja
kemikaaleista.
Yhteensopivuus: Tämä
tuote vastaa EU:n tuotetu
rvallisuusasetusta.

(SV) Produktspecifikationer:
Storlek: 6 mm diameter,
10 m längd
Material: Gummi
Avsedd användning:
Stabilisering, fixering
och säkrande av objekt i
trädgården och
konstruktionen
Säkerhetsinformation och
varningar: Skydda från
direkt solljus för att
förlänga gummibandets
liv. När överbelastning
kan repet riva.
Förvaringsinstruktioner:
Förvara i en sval, torr
plats, bort från skarpa
föremål och kemikalier.
Efterlevnad: Denna
produkt uppfyller EU:s pr
oduktsäkerhetsförordning.

(DA) Produktspecifikationer:
Størrelse: 6 mm diameter,
10 m længde
Materiale: Gummi
Påtænkt anvendelse:
Stabilisering,
fastsættelse og sikring
af genstande i haven og
konstruktion
Sikkerhedsinformation og
advarsler: Beskyt direkte
sollys for at forlænge
levetiden af gummi reb.
Når overbelastningen, kan
rebet rive.
Opbevaringsinstruktioner:
Opbevares på et køligt,
tørt sted, væk fra skarpe
genstande og kemikalier.
Overholdelse: Dette
produkt overholder EU's p
roduktsikkerhedsforordnin
g.

(NB) Produkttspesifikasjoner:
Størrelse: 6 mm diameter,
10 m lengde
Materiale: Gummi
Forventet bruk:
Stabilisering, montering
og sikring av gjenstander
i hagen og konstruksjonen
Sikkerhetsinformasjon og
advarsler: Beskytt mot
direkte sollys for å
forlenge gummitauets
levetid. Ved
overbelastning kan tauet
rive.
Lagringsinstruksjoner:
Oppbevares på et kjølig,
tørt sted, unna skarpe
gjenstander og
kjemikalier.
Overensstemmelse: Dette
produktet oppfyller EUs
forskrift om
produktsikkerhet.

(PL) Specyfikacje produktu:
Rozmiar: Średnica 6 mm,
długość 10 m
Materiał: Kauczuk
Zamierzone użycie:
Stabilizacja, mocowanie i
zabezpieczanie obiektów w
ogrodzie i budownictwie
Informacje o
bezpieczeństwie i
ostrzeżenia: Chronić przed
bezpośrednim światłem
słonecznym, aby przedłużyć
żywotność gumowej liny.
Przy przeciążeniu, lina
może rozerwać.
Instrukcje przechowywania:
Przechowywać w chłodnym,
suchym miejscu, z dala od
ostrych przedmiotów i
chemikaliów.
Zgodność: Ten produkt jest
zgodny z rozporządzeniem UE
w sprawie bezpieczeństwa
produktów.

(CS) Specifikace produktu:
Velikost: Průměr 6 mm,
délka 10 m
Materiál: Pryž
Předpokládané použití:
Stabilizace, upevnění a
zabezpečení objektů v
zahradě a stavebnictví
Bezpečnostní informace a
varování: Chraňte před
přímým slunečním světlem
pro prodloužení
životnosti gumového lana.
Při přetížení se lano
může trhat.
Pokyny k uskladnění:
Uchovávejte na chladném,
suchém místě, daleko od
ostrých předmětů a
chemikálií.
Soulad: Tento produkt
splňuje nařízení EU o
bezpečnosti výrobků.

(SL) Specifikacije izdelka:
Velikost: 6 mm premer, 10 m
dolžina
Material: Gumijasta
Predvidena uporaba:
Stabilizacija, pritrditev
in pritrditev predmetov na
vrtu in konstrukciji
Varnostne informacije in
opozorila: Zavarujte pred
neposredno sončno svetlobo,
da podaljšate življenjsko
dobo gumijaste vrvi. Pri
preobremenitvi se vrv lahko
pretrga.
Navodila za shranjevanje:
Hranite na hladnem, suhem
mestu, stran od ostrih
predmetov in kemikalij.
Skladnost: Ta izdelek
ustreza uredbi EU o
varnosti izdelkov.

(SK) Špecifikácie produktu:
Veľkosť: 6 mm priemer, 10
m dĺžka
Materiál: Guma
Určené použitie:
Stabilizácia, upevnenie a
zabezpečenie objektov v
záhrade a výstavbe
Bezpečnostné informácie a
varovania: Chráňte pred
priamym slnečným žiarením
predĺžiť životnosť
gumového lana. Keď
preťaženie, lano môže
slzať.
Pokyny na skladovanie:
Uchovávajte v chladnom,
suchom mieste, od ostrých
predmetov a chemikálií.
Súlad: Tento výrobok
spĺňa nariadenie EÚ o
bezpečnosti výrobkov.

(HU) Termékjellemzők:
Méret: 6 mm átmérő, 10 m
hossza
Anyag: Rubber
Tervezett felhasználás:
Stabilizáció, objektumok
rögzítése és biztosítása a
kertben és az építkezésben
Biztonsági információk és
figyelmeztetések: Védje a
közvetlen napfénytől, hogy
meghosszabbítsa a gumi
kötél életét. Amikor
túlterhelik, a kötél
könnyet tud.
Tárolási utasítások: Üzlet
egy hűvös, száraz helyen,
távol az éles objektumok és
vegyszerek.
Megfelelőség: Ez a termék
megfelel az EU
termékbiztonsági
rendeletének.

(EL) Προδιαγραφές προϊόντος:
Μέγεθος: 6 mm διάμετρος, 10
m μήκος
Υλικό: Ελαστικό
Σκοπούμενη χρήση:
Σταθεροποίηση, στερέωση και
στερέωση αντικειμένων στον
κήπο και κατασκευή
Πληροφορίες ασφάλειας &
προειδοποιήσεις:
Προστατέψτε από το άμεσο
ηλιακό φως για να
επεκτείνετε τη ζωή του
ελαστικού σχοινιού. Όταν
υπερφορτώνεται, το σχοινί
μπορεί να σχιστεί.
Οδηγίες αποθήκευσης:
Φυλάσσετε σε δροσερό, ξηρό
μέρος, μακριά από αιχμηρά
αντικείμενα και χημικά.
Συμμόρφωση: Αυτό το προϊόν
συμμορφώνεται με τον
κανονισμό της ΕΕ για την
ασφάλεια των προϊόντων.

(BG) Спецификации на продукта:
Размер: Диаметър 6 mm,
дължина 10 m
Материал: Каучук
Предназначена употреба:
Стабилизация, фиксиране и
осигуряване на обекти в
градината и строителството
Информация за безопасност и
предупреждения: Да се пази
от пряка слънчева светлина,
за да се удължи живота на
гуменото въже. При
претоварване въжето може да
се скъса.
Инструкции за съхранение:
Да се съхранява на хладно,
сухо място, далеч от остри
предмети и химикали.
Съответствие: Този продукт
отговаря на регламента на
ЕС за безопасност на
продуктите.

(RO) Specificații produs:
Mărime: Diametru 6 mm,
lungime 10 m
Material: Cauciuc
Utilizare intenționată:
Stabilizarea, fixarea și
asigurarea obiectelor în
grădină și construcții
Informații de siguranță și
avertismente: A se feri de
lumina directă a soarelui
pentru a prelungi durata de
viaţă a frânghiei de
cauciuc. Când se
supraîncarcă, frânghia se
rupe.
Instrucțiuni de depozitare:
A se păstra într-un loc
răcoros, uscat, departe de
obiecte ascuțite și
substanțe chimice.
Conformitate: Acest produs
este conform cu
regulamentul UE privind
siguranța produselor.

(HR) Specifikacije proizvoda:
Veličina: 6 mm promjer, 10
m duljina
Materijal: Guma
Predviđena uporaba:
Stabilizacija,
pričvršćivanje i osiguranje
predmeta u vrtu i građevini
Sigurnosne informacije i
upozorenja: Zaštititi od
izravnog sunčevog svjetla
kako bi se produžio vijek
trajanja gumenog užeta. Pri
preopterećenju uže može
pucati.
Upute za skladištenje:
Čuvati na hladnom, suhom
mjestu, daleko od oštrih
predmeta i kemikalija.
Sukladnost: Ovaj proizvod
zadovoljava uredbu EU-a o
sigurnosti proizvoda.

(LT) Produkto specifikacijos:
Dydis: 6 mm skersmens, 10 m
ilgio
Medžiaga: Gum@@
Numatytas naudojimas:
objektų stabilizavimas,
tvirtinimas ir tvirtinimas
sode ir statybose
Saugumo informacija ir
įspėjimai: Apsaugokite nuo
tiesioginių saulės
spindulių, kad
prailgintumėte guminio lyno
gyvenimą. Kraunasi virvė
gali ašaroti.
Laikymo instrukcijos:
Laikyti vėsioje, sausoje
vietoje, toliau nuo aštrių
daiktų ir cheminių
medžiagų.
Atitiktis: Šis produktas
atitinka ES produktų saugos
reglamentą.

(LV) Produkta specifikācijas:
Izmērs: 6 mm diametrs, 10
m garums
Materiāls: Gumijas
Paredzētā lietošana:
Objektu stabilizācija,
nostiprināšana un
nostiprināšana dārzā un
būvniecībā
Drošības informācija un
brīdinājumi: Sargāt no
tiešas saules gaismas,
lai pagarinātu dzīvi
gumijas virves.
Pārslodzes gadījumā virve
var saplēsties.
Glabāšanas norādījumi:
Uzglabāt vēsā, sausā
vietā, prom no asiem
priekšmetiem un
ķimikālijām.
Atbilstība: Šis produkts
atbilst ES produktu
drošības regulai.

(ET) Toote spetsifikatsioonid:
Suurus: 6 mm läbimõõt,
pikkus 10 m
Materjal: Kummi
Eesmärgipärane kasutus:
Objektide
stabiliseerimine,
kinnitamine ja
kindlustamine aias ja
ehituses
Ohutusteave ja hoiatused:
Kaitse otsese
päikesevalguse eest, et
pikendada kummiköie
eluiga. Ülekoormuse
korral võib köis rebida.
Säilitamisjuhised: Hoida
jahedas, kuivas kohas,
eemal teravatest
esemetest ja
kemikaalidest.
Nõuetele vastavus: See
toode vastab EL-i
tooteohutusmäärusele.

(GA) Sonraíochtaí Táirge:
Méid: 6 mm trastomhas, 10 m
fad
Ábhar: Rubber rubair
Úsáid Beartaithe: Rudaí sa
ghairdín agus sa tógáil a
shlógadh, a shocrú agus a
dhaingniú
Faisnéis Sábháilteachta
agus Rabhadh: Cosain ó
solas díreach chun saol an
téad rubair a leathnú.
Nuair a overloading, is
féidir leis an téad
cuimilt.
Treoracha Stórála: Stóráil
in áit fionnuar, tirim, ar
shiúl ó rudaí géar agus
ceimiceáin.
Comhlíonadh: Comhlíonann an
táirge seo rialachán
sábháilteachta táirgí an
AE.
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